CONTRATO Nro MCO-GADPRLE-02-2019

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una parte GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO PARROQUIAL RURAL DE LOS ENCUENTROS, representado por Sefior Carlos
Euclides Chamba Rodriguez, en calidad de Presidente, a quien en adelante se le denominaré
CONTRATANTE; y, por otra la Ingeniero Plaza Morocho Cristian Jhonny RUC 0104957857001, a quien
en adelante se le denominard CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al

tenor de las siguientes clausulas:
Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1 De conformidad con los articulos 22 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién
Publica ~LOSNCP- , y 25 y 26 de su Reglamento General -RGLOSNCP-, el Plan Anual de Contrataciones
de la CONTRATANTE, contempla la ejecucion de la: “CONSTRUCCION DE LAS CUBIERTAS PARA
LAS CANCHAS DE USO MULTIPLE EXISTENTES EN EL CENTRO TURISTICO, CULTURAL Y
RECREATIVO EL MASHI DE LA CIUDAD DE LOS ENCUENTROS-CANTON YANTZAZA-

PROVINCIA DE ZAMORA CHINCHIPE.”

1.2, Previo los informes y los estudios respectivos, la maxima autoridad de la CONTRATANTE resolvié
aprobar e! pliego de MENOR CUANTIA MCO-GADPRLE-02-2012 para la contratacién de la obra:
“CONSTRUCCION DE LAS CUBIERTAS PARA LAS CANCHAS DE USO MULTIPLE EXISTENTES
EN EL CENTRO TURISTICO, CULTURAL Y RECREATIVO EL MASHI DE LA CIUDAD DE LOS

ENCUENTROS-CANTON YANTZAZA-PROVINCIA DE ZAMORA CHINCHIPE.”

1.3. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida presupuestaria Nro.
7.5.01.04.18; denominacién“CONSTRUCCION DE LAS CUBIERTAS PARA LAS CANCHAS DE USO
MULTIPLE EXISTENTES EN EL CENTRO TURISTICO, CULTURAL Y RECREATIVO EL MASHI DE
LA CIUDAD DE LOS ENCUENTROS-CANTON YANTZAZA-PROVINCIA DE ZAMORA
CHINCHIPE.”, conforme consta en la certificacién conferida por Licenciada Rosa Guaman Guaillas,
Contadora del GADPR-de Los Encuentros mediante documento de fecha 28 de Diciembre del 2018.

1.4. Se realizd la respectiva convocatoria el 11 de enero del 2019, a través del Portal Institucional del
SERCOP, www.compraspublicas.gob.ec.

1.5. Luego del proceso correspondiente, Sefior Carlos Euclides Chamba Rodriguez, en su calidad de
maéxima autoridad de la CONTRATANTE mediante resolucién RESOLUCION Nro. GADPRLE-04-2019-P
del 21 de febrero del 2019, adjudicé la ejecucién de la obra “CONSTRUCCION DE LAS
CUBIERTAS PARA LAS CANCHAS DE USO MULTIPLE EXISTENTES EN EL CENTRO TURISTICO,
CULTURAL Y RECREATIVO EL MASHI DE LA CIUDAD DE LOS ENCUENTROS-CANTON

YANTZAZA-PROVINCIA DE ZAMORA CHINCHIPE.”

1.6. Mediante Of. Nro. 0177-GPLE-Y; de fecha 22 de febrero del 2019, El sefior Carlos Euclides
Chamba Rodriguez, en su calidad de maxima autoridad de la CONTRATANTE, notifica al proveedor
Ingeniero Plaza Morocho Cristian Jhonny RUC 0104957857001, la adjudicacién de la obra
“CONSTRUCCION DE LAS CUBIERTAS PARA LAS CANCHAS DE USO MULTIPLE EXISTENTES EN



EL CENTRO TURISTICO, CULTURAL Y RECREATIVO EL MASHI| DE LA CIUDAD DE LOS
ENCUENTROS-CANTON YANTZAZA-PROVINCIA BE ZAMORA CHINCHIPE.”

Cldusula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO
2.1.- Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) El pliego (Condiciones Particulares vy Condiciones Generales) incluyendo las especificaciones
técnicas, planos y disefios del proyecto que corresponden a la obra contratada.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos de Ejecucidn de Obras publicados y vigentes a la fecha
de la Convacatoria en el Portal Institucional del SERCOP,

c} Laoferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que la conforman.
d} Las garantias presentadas por el CONTRATISTA,

e} La resolucidn de adjudicacion.

f) La certificacion de la Secretaria — Contadora del GADPRLE, que acrediten la existencia de fa
partida presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las obligaciones

derlvadas del contrato,

Cliusula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

3.1. El CONTRATISTA se obliga para con la CONTRATANTE a ejecutar, terminar y entregar a entera
satisfaccidn de la misma la obra “CONSTRUCCION DE LAS CUBIERTAS PARA LAS CANCHAS DE

USO MULTIPLE EXISTENTES EN EL CENTRO TURISTICO, CULTURAL Y RECREATIVO EL MASHI
DE LA CIUDAD DE LOS ENCUENTROS-CANTON YANTZAZA-PROVINCIA DE ZAMORA

CHINCHIPE.” '

Se compromete al efecto, a realizar dicha obra, con sujecién a su oferta, planos, especificaciones
técnicas generales y particulares de la obra, anexos, condiciones generales de los contratos de
Ejecucion de Obras, instrucciones de la entidad y demés documentos contractuales, tanto los que se
protocolizan en este instrumento, cuanto los que forman parte del mismeo sin necesidad de

protocolizacidn, vy respetando la normativa legal aplicable.

3.2. En la ejecucidn de la obra se utilizardn materjales de primera calidad; serd realizada por el
CONTRATISTA utilizando las mas avanzadas técnicas, con los métodos mas eficientes y eficaces, con
utilizacién de mano de cobra altamente especializada y calificada; tanto el CONTRATISTA como sus
trabajadores y subcontratistas, de haberlos, emplearan diligencia y cuidado en los trabajos, de tal
modo que responden hasta por culpa leve; €jecutar debidamente la obra de acuerdo al cronograma
de ejecucidn de los trabajos y dentro del plazo convenido, a entera satisfaccion de la CONTRATANTE.




A,

Cldusuia Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

4.1. El valor estimado del presente contrato, que fa CONTRATANTE pagaréd al CONTRATISTA, &5 ¢l de
121.029,3200(Ciento Veinte y Un Mil Veinte y nueve ddlares 32/100 centavos) de ddlares de Estados
Unidos de América, sin incluir el 12 % del VA", de conformidad con la oferta presentada por el

CONTRATISTA.

f PRESUPUESTO
. I . . P.
ltem | Cédigo Descripcion Unidad | Cantidad P. Total
Unitario
1 PRELIMINARES 1534.53
1.1 | 513001 | Replanteo Manual para Estructuras im2 1289.38 1.04 1340.96
Rotura de piso contrapiso de Hormigon
1.2 [ 500388 . . m2 21.04 9.2 193.57
( Hormigdn Simple+piedra)
2 MOVIVIENTG DE TIERRAS 2803.75
EXCAVACION SiN CLASIFICAR A
2.1 |511009 M3 122.4 3.16 386.78

MAQUINA, plintos

Desalojo de material sobrante

2.2 | 501418 m3 122.4
Dmenor=5km

4.97 608.33

2.3 §501277 | Excavacion sin clasificar a mano m3 37.28 11.2 421.26

Relleno compactado con material de
500261 P © m3 87.04 14.86 1293.41

2.4 o
reposicion

Relleno compactado a maquina con

2.5 [ 501504 . . m3 13.54 6.94 93.97
material de sitio

2 ESTRUCTURAS DE HORMIGON 30707.56

3.1 |500360 |Replantillo de HaSg f*c180kg/cm2 m3 7.2 159.41 | 114775

3.2 | 500362 | Plintos. f"¢=210 Kg/cm2 m3 21.6 200.54 | 4331.66
Coi Cadenas. f*¢=210

3.3 | 501244 clumnas y Ladenas. Te m3 21.78 221.26 | 4819.04

Kg/em2+encofrado




o,

34 501647 Cimiento hormigon ciclopeo (60% HS 3 1186 | 17951 | 2128.99
. m . . .
fc=210kg/cm2+40% piedra)
Contrapiso de Piedra e=15cmy
35 |500174| . m2 863.9 | 21.16 | 18280.12
H°S°=210 Kg/cm2, e=5¢cm
4 ESTRUCTURAS METALICAS 77664
4.1 [ 513005 [ Acero de Refuerzo f'y=4200 Kgfcm2 kg 449191 | 221 9927.12
Acero estructural en cerchas y
4.2 | 513010 | cubierta(provision, canformacion y kg 11902 3.26 38800.52
montaje)
Suministro y colocacion de placa
4.3 |{513008] metalica {placa de acero 35X60X8mm, u 24 89.11 2138.64
segun detalle)
4.4 | 500404 { Templador Galvanizado 5/8 Unidad 40 8.28 331.2
Suministro y colocacion de dubierta
4.5 1513011 . m2 1475.28 | 17.94 | 26466.52
stee} panel prepintada e=0.40mm
5 EMLUCIDOS Y RECUBRIMIENTOS 827.46
5.1 [ 505017 | Enlucido verticai m2 45.6 9.48 432.29
5.2 [501023]Pintura de caucho en celumnas m2 45.6 4.28 195.17
6 INSTALACIONES HIDROSANITARIAS 4352.54
Canal tool galvanizado 0.5mm para
6.1 [513015|AA.LL. inc, soportes de varilla cuadrada ml 126.2 11.11 1402.08
12Zmm @1m
Tuberia PVC d 4" (inc. excavacién y
6.2 501275 ) m 283.52 5.63 1596.22
desalojo)
6.3 |500396; Codo PVC 4" X 90° U 48 5.15 247.2
6.4 |513014 Cajas de revision {H"S"} 60x60x60cm u 12 83.92 1007.04




ine, excavacion y tapa

7 INSTALACIONES ELECTRICAS 3439.48
7.1 | 501142 | Tablero distribucion GE inc. 2 brekers U 4 75.52 302.08
22 | 513032 Luminaria aluminio tipo campana + foco Pto 12 296.58 2718 o6

) ovoide de 400 Watt - ’ ’

Conductor de cable plastico #10 {inc.
7.3 |513020 - m 14479 | 2.89 418,44
manguera plastica)
SUBTOTAL 121029.32
IVA 12.00% | 14523.52
TOTAL 135552.84

4.2. Los precios acordados en el contrato por los trabajos especificados, constituirdn la tnica
compensacién al CONTRATISTA por todos sus costos, inciusive cualguier impuesto, derecho o tasa que
tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que sera aiiadido al precio del contrato.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1. La CONTRATANTE entregard al CONTRATISTA, en el plazo maximo de 10 dias contados desde la
celebracidn dei contrato en calidad de anticipo EL 40% del monto del contrato; esto es el valor de
CUARENTA Y OCHO MIL CUATROCIENTOS ONCE DOLARES CON 72/100 (48,411.72) en ddlares de los

Estados Unidos de América.

5.2. El valor restante de |a obra, esto es el sesenta por ciento (60%), se cancelard mediante pago por
planilla mensual, la finalizacién de la obra, debidamente aprobadas por la fiscalizacidn vy la
administracidn del contrato. De cada planilla se descontard la amortizacidn del anticipo y cualquier otro

cargo, legalmente establecido, al CONTRATISTA.,

5.3. Entregada la planilla por el CONTRATISTA, la fiscalizacidn, en el plazo de cinco dias la aprobard o
formularé observaciones de cumplimiento obligatorio para el CONTRATISTA, y de ser el caso continuard
en forma inmediata el tramite y se procedera al pago dentro del plazo de los diez dfas contados desde fa
aprobacién. Si la fiscalizacién no aprueba o no expresa las razones fundadas de su ohjecion, transcurrido
el plazo establecido, se entenderd que |a planilla estd aprobada y debe ser pagada por la CONTRATANTE.

5.4, Discrepancias: Si existieren discrepancias entre las planillas presentadas por el CONTRATISTA vy las
cantidades de obra caiculadas por la fiscalizacidn, ésta notificard al CONTRATISTA. Si no se receptare
respuesta, dentro de los cinco dfas laborables siguientes a la fecha de la notificacidn, se entendera que el




CONTRATISTA ha aceptado la liquidacidn hecha por la fiscalizacién y se dard paso al pago. Cuando se
consiga un acuerdo sobre tales divergencias, se procedera como se indica en el numeral 5.3 de asta

clausuia.
5.5.- En los cinco primeros dias laborables de cada mes, la fiscalizacidén y el CONTRATISTA, de forma
conjunta, efectuardn las mediciones de las cantidades de obra ejecutadas durante los treinta dias

anteriores. Se emplearan las unidades de medida y precios unitarios establecidos en la Tabla de
Cantidades y Preclos para cada rubro sefialada en el Formulario de Oferta.

No habra lugar a alegar mora de parte de la CONTRATANTE, mientras no se amortice la totalidad del
anticipo otorgado,

5.6.- La amortizacién del anticipo entregado se realizard conforme lo establecido en la Disposicidn
General Sexta dei reglamento general de la LOSNCP.

Las mediciones parciales de la obra realizada, no implican entrega por parte del CONTRATISTA ni
recepcion por parte de fa CONTRATANTE; las obras serdn recibidas parcial o totalmente, siguiendo el

procedimiento estipulado para tal efecto.

Las cantidades de obra no incluidas en una medicién por discrepancia u omision, seran incluidas
cuando se haya dirimido la discrepancia o establecido la omisidn, su pago se calculard conforme a
los precios unitarios correspondientes, mas los reajustes respectivos, de haber jugar a ello.

5.7.- Planillas de liquidaci6n.- Junto con la solicitud de entrega-recepcion provisional de las obras, el
CONTRATISTA presentarad una planilla def estado de cuenta final, salvo el rubro de mantenimiento o

custodia de la obra hasta la recepcion definitiva.

5.8.- Trémite de las planillas.- Para el tramite de las planillas se observaran las siguientes reglas:

1. Las planillas seran preparadas por capitulos y siguiendo el orden establecide en la "Tabla de
Cantidades y Precios”, con sujecidn a los precios unitarios en ddlares de los Estados Unidos de

América en los diferentes rubros y por las cantidades reales de trabajos ejecutados.

2. Dentro de los cinco primeros dias de cada mes, el CONTRATISTA preparard la correspondiente
planilla y la sometera a consideracién de la fiscalizacién.

3, Se adjuntardn los anexos de medidas, aprobaciones, pruebas de laboratorio y otros que
correspondan.

4. Con {as planillas, el CONTRATISTA presentara el estado de avance del proyecto y un cuadro
informativo resumen en el que se precise el rubre, descripcién, unidad, cantidad total v el valor
total contratado; las cantidades y el valor ejecutado hasta el mes anterior v en el periodo en
consideracion; v, la cantidad y el valor acumulado hasta la fecha, expresado en ddlares de los

Estados Unidos de América.

5. Los documentos mencionados en el numeral anterior, se elaboraran segiin el modelo preparado
por la CONTRATANTE y sera requisito indispensable para tramitar el pago de la planilla

correspondiente,




6. La fiscalizacidn, en el plazo de diez dias laborables aprobara u objetara ia planilia.

7. Sila Fiscaiizacion, en el plazo sefialado, no aprueba o no expresa las razones fundamentadas para
su objecidn, transcurrido dicho plazo, se entenders que la planilla ha sido aprobada.

8. Con la aprobacion expresa o tdcita continuard el tramite de pago.

5.9. Requisite previo al pago de las planillas.- PreviameTite al pago de las planillas el CONTRATISTA
presentara el certificado de no adeudar al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social los aportes y
fondos de reserva de los trabajadores que estuviese empleando en fa obra y una copia de las planilias
de pago al IESS, Sin este requisito la CONTRATANTE no realizard pago algung, conforme a los Arts. 86
y 87 de la Ley de Seguridad Social, publicada en el Supiemento del Registro Oficial No. 465, de 30 de
noviembre de 2001, excepto en el caso de que sus trabajadores y empleados estén bajo otro régimen

legal de contratacidn.

5.10.- De los pagos que deba hacer, la CONTRATANTE retendrd igualimente fas multas que procedan,
de acuerdo con el Contrato.

5.11. Pagos Indebidos.- La CONTRATANTE se reserva el derecho de reclamar a la CONTRATISTA, en
cuaiquier tiempo, antes o0 después de la ejecucidn de la obra, sobre cualquier pago indebido por
error de cdlculo o por cualquier otra razon, debidamente justificada, obligdndose la CONTRATISTA a
satisfacer las reclamaciones que por este motivo llegare a plantear la CONTRATANTE, reconociéndose
el intarés calculado a la tasa méxima del interés convencional, establecido por el Banco Central del

Ecuador.

Cidusula Sexta.- GARANTIAS

6.1.- En este contrato se rendiran las siguientes garantfas: La Garantia de Buen Uso del Anticipo que es el
100% del monto entregado, y de Fiel Cumplimiento de Contrato.

6.2.- En este contrato se ha entregado la Garantfa de Buen Uso del Anticipo por un valor de 44,412.00
dolares; Péliza de la Aseguradora del Sur Nro. 1040512.

6.3.- En este contrato se ha entregado la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato por un valor de
6,052.00 ddlares; Pdliza de la Aseguradora del Sur Nro. 1040513,

6.4.-Las garantfas entregadas se devolverdn de acuerdo a lo establecido en el articulo 77 de la LOSCNP y
118 del RGLOSNCP. Entre tanto, deberin mantenerse vigentes, lo que serd vigilado vy exigido por la

CONTRATANTE.

6.5.- Ejecucién de las garantias: Las garantias contractuales podrédn ser ejecutadas por fa
CONTRATANTE en los siguientes casos:




La de fiel cumpiimiento del contrato.-

Cuando la CONTRATANTE declare anticipada y unilateralmente terminado el contrato por causas

imputables al CONTRATISTA.
Sila CONTRATISTA no ia renovare cinco dias antes de su vencimiento,

La del anticipo.-

a} si el CONTRATISTA no [a rencvare cinco dias antes de su vencimiento; y,

b) En caso de terminacidn unilateral del contrato y que el CONTRATISTA no pague a la
CONTRATANTE ef saldo adeudado del anticipo, después de diez dias de notificado con la

liquidacion del contrato.

Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.-El plazo para la ejecucidn y terminacion de la totalidad de los trabajos contratados es de noventa
dias (90), contados a partir de la fecha de notificacidn de que el anticipo se encuentra disponible.

7.2.- La CONTRATANTE prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes casos, y
siempre que el CONTRATISTA asi lo solicite, por escrito, justificando los fundamentos de la solicitud,
dentro del plazo de quince dfas siguientes a la fecha de producido el hecho gue motiva la solicitud.

Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por el Administrador del Contrato, previo
informe de la Fiscalizacién. Tan pronto desaparezca la causa de fuerza mayor o caso fortuito, el
CONTRATISTA estd obligado a continuar con la ejecucién de la obra, sin necesidad de que
medie notificacién por parte del Administrador del Contrato.

a)

b} Cuando la CONTRATANTE ordene la ejecuciéon de trabajos adicionales, o cuando se produzcan
aumentos de las cantidades de obra estimadas y que constan en la Tabla de Cantidades y Precios
(formulario No.2), para lo cual se utilizarédn las figuras del contrato complementario, diferencias
en cantidades de obra u drdenes de trabajo, seglin apliquen de acuerdo con fa LOSNCP,

c) Por suspensiones en los trabajos o cambios de las actividades previstas en el cronograma,
motivadas por la CONTRATANTE u ordenadas por ella, a través de la Fiscalizacidn, y que no se
deban a causas imputables al CONTRATISTA; v,

d) Sila CONTRATANTE no hubiera solucionade los problemas administrativos-contractuales 0
constructivos en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la ejecucidn de los

trabajos.

7.3.- En casos de prérroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, gue suscrito por
ellas, sustituird al originai o precedente y tendréd el mismo valor contractual del sustituido.

7.4.- Cuando las profrogas de plazo medifiquen el plazo total, se necesitara la autorizacién del
administrador del Contrato y de la maxima autoridad de la CONTRATANTE, previo informe de la

Fiscalizacion.




Cldusula Octava.- MULTAS

8.1.-Por cada dia de retardo en el cumplimiento de la ejecucién de las obligaciones contractuales
conforme al cronograma valorado, se aplicara la multa del 1 por mil def monto del contrato.
8.2.- Los Valores de las muktas serdn deducidas del valor de la planilla, teniendo en cuenta fa fecha en

que se produjo el hecho gque motiva la sancion.

8.3.- Estas multas no serdn revistas ni sen susceptibles de devolucion por ningtin concepto. Sin perjuicio
de declarar la terminacién unilateral y anticipada del contrato, de acuerdo a la Ley Orgédnica del Sistema

Nacional de Contratacidn Publica y la indemnizacién por dafios y perjuicio.

Cldusula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

9.1.- En e] presente contrato de obra no se contempla el reajuste de precios para efectos del pago de las
planilias segun o estabiecido en el numeral 5 de ias condiciones de la convocatoria del proceso.

Clausula Décima.- CESION DE CONTRATOS Y SUBCONTRATACION

10.1.- El CONTRATISTA podrd subcontratar determinados trabajos previa autorizacion de la entidad
contratante siempre que el monto de Ia totalidad de o subcontratado no exceda del 30% del valor total

del contrato principal, y el subcontratista esté habilitado en el RUP.

10.2. El CONTRATISTA sera el unico responsable ante la CONTRATANTE por los actos u omisiones de sus
subcontratistas y de las personas directa o indirectamente empleadas por elios.

Cidusula Décima Primera.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

11.1.- A mds de las obligaciones ya establecidas en el presente contratc y en las Condiciones
Generales de Ejecucion del Contrato, el CONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra
que se derive natural y legalmente del objete del contrato y sea exigible por constar en cualquier
documento del mismo o en norma legal especificamente aplicable.

11.2.- El CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el Cddigo del
Trabajo v en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus trabajadores, la calidad
de patrono, sin que la CONTRATANTE tenga responsabilidad alguna por tales cargas, ni relacion con el
personal que labore en la ejecucién de fos trabajos, ni con el personal de {a subcontratista.

11.3.- El CONTRATISTA se compramete a ejecutar la obra sobre la base de los estudios con los gue
contd ia Entidad Contratante y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y en tal virtud, no
podré aducir error, falencia o cualquier inconformidad de dichos estudios, como causal para solicitar
ampiiacién del plazo, contratacion de rubros nuevos o contratos complementarios. Los eventos
sefialados se podran autorizar y contratar solo si fueren solicitados por la fiscalizacidn.

Cldusula Décima Segunda.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE

12.1.- Son obligaciones de la CONTRATANTE las establecidas en el numeral 5.2 de los pliegos que son
parte del presente contrato.




o,

Cldusula Décima Tercera.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS, DIEERENCIA EN CANTIDADES DE OBRA
Y- ORDENES DE TRABAJO.-

13.1.- Por causas justificadas, las partes podrén firmar contratos complementarios o convenir en ia
ejecucion de trabajos bajo las modalidades de diferencias en cantidades de obra u érdenes de
trabajo, de conformidad con lo establecido en los articulos 85, 86, 87, 88 y 89 de la LOSNCP, y en los

articulos 144 y 145 de su reglamento general.
Ciusula Décima Cuarta.- IMPUESTOS Y CONTRIBUCIONES

14.1.- Se descontara el impuesto a la renta de acuerdo a la ley; es decir el 1% del valor del contrato,
asi mismo el 30% del monto del impuesto al valor agregado IVA 12%.

Cliusula Décima Quinta.- RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIVA DE LAS DBRAS

15.1.- RECEPCION PROVISIONAL: La recepcidn provisional se realizard, a peticién del CONTRATISTA,
cuando a juicio de éste se haflen terminados los trabajos contratados y asi lo notifique a la
CONTRATANTE vy solicite tal recepcion, en los términos del articulo 81 de la LOSNCP, y observando el

articulo 122 de su reglamento general.

La CONTRATANTE podra presentar reclamos al CONTRATISTA, en el periodo que media entre la
recepcion provisional real o presunta vy la definitiva, los que deberan ser atendidos en este lapso.

15.2.- RECEPCION DEFINITIVA: Transcurrido el plazo de seis meses desde fa recepcidén provisional o de
la declaratoria de recepcion provisional presunta, el CONTRATISTA solicitard una nueva verificacidn
de la ejecucion contractual de la obra, a efectos de que se realice la recepcidn definitiva de la misma,
debiéndose iniciar en el plazo de quince dias contados desde la solicitud presentada por el

CONTRATISTA.

15.3.- 5l en esta inspeccidn se encuentra algin defecto de construccion no advertida en la recepcidn
provisional, se suspenderd el procedimiento, hasta que se lo subsane, a satisfaccidn de la
CONTRATANTE vy a costa del CONTRATISTA., Si el defecto fuere de menor importancia y a juicio de la
CONTRATANTE puede ser subsanado dentro del proceso de recepcion definitiva, se continuard con la
misma, pero el Acta respectiva solo se firmara una vez solucionado el problema advertido.

15.4.- Todos los gastos adicionales que demanden la comprobacién, verificacion y pruebas, atn de
laboratorio, son de cuenta del CONTRATISTA.

15.5.- Si la CONTRATANTE no hiciere ningun pronunciamiento respecto de la solicitud de recepcidn
definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el plazo de diez dias, se considerard que tal recepcién se ha
efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o un Notario Publico, a solicitud del
CONTRATISTA notificara que dicha recepcion se produjo, de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

15.6.- Operada la recepcidn definitiva presunta, la CONTRATANTE tendra el plazo de treinta dias para
efectuar la Hquidacidn del contrate.




Si no lo hiciese, el CONTRATISTA podra presentar su fiquidacién a la entidad. Si no se suscribe el acta
de la iiguidacion técnico-econdmica en un nuevo plazo de treinta dias, el CONTRATISTA notificard

judicialmente con su liquidacidn a la CONTRATANTE.

15.7.- ACTAS DE RECEPCION: En cuanto al contenido de las actas de recepcion provisional y
definitiva, se observard lo estabiecido en el articulo 124 del Reglamento General de la LONSCP.

15.8.- LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacién final de! contrato se realizard en los términos
previstes por el articulo 125 del Reglamentc General de la LOSNCP.

Cldusula Décima Sexta.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

16.1 El CONTRATISTA, no obstante la suscripcidn del acta de recepcién definitiva, responderd por los
vicios ocultos que constituyen el objeto del contrato, en los términos de la regla tercera del articulo
1937 de la Codificacion del Codigo Civil, en concordancia con gl articulo 1940 Ibidern, hasta por diez

{10) afios a partir de la fecha de recepcidn definitiva.
Clausula Décima Séptima.- MANTENIMIENTO DE LA OBRA

17.1.- El mantenimiento rutinario y vigilancia de la obra, entre la recepcién provisional y la definitiva,
estard a cargo del CONTRATISTA, para lo cual deberd proporcionar el personal y las instalaciones

adecuadas.
Cldusula Décima Octava.- DEL CONTROL Y FISCALIZACION

18.1.- Actuarz como fiscalizador el presente contrato el Técnico contratado por el Gobierno
Auténome Descentralizado Parroquial de los Encuentros.

Cidusula Decima Novena.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:
19.1 LA CONTRATANTE designa al Sr. losé fiménez Carridn, Vocal del GADPRLE, en calidad de

administrador de! contrato, quien velara por el cabal y oportuno cumplimiento de todas fas y cada una
de las obligaciones derivadas del contrato; debera atenerse a las condiciones generales y particulares de

los pliegos que forman parte def presente contrato.

19.2 LA CONTRATANTE podré cambiar de administrador de! contrato, para lo cual bastard cursar al
CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin gue sea necesario la modificacién del texto contractual.

Cldusula Vigésima.- TERMINACION DEL CONTRATO

20.1.- Terminacidn del cantrato.-El contrato termina conforme lo previsto en el articulo 92 de la Ley
Organica del Sistema Naclonal de Contratacién Publica v tas Condiciones Particulares y Generales del

Contrato.
20.2.- El Contrato termina:

a. Por cabal cumplimiento de las obligaciones contractuales.




o

Por mutuo acuerdo de las partes, en los términos del articulo 93 de la LOSNCP,

Por sentencia o laudo ejecutoriados gue declaren la nulidad def contrato o la resolucién del mismo
a pedido del CONTRATISTA.

Por declaracion anticipada y unilateral de la CONTRATANTE, en los casos establecidos en el
articulo 94 de Ia LOSNCP, vy en el articulo 2 de la Resolucidn INCOP No, 037-09 de 27 de noviembre

de 2009.

Por [muerte de! CONTRATISTA] / [disolucidn de ia persona juridica contratista, que no se origine
en decision interna voluntaria de ios 6rganos competentes de tal persona juridical.

Por causas imputables a la CONTRATANTE, de acuerdo a las causales constantes en el articulo 96
de la LOSNCP.

20.3.- Causales de Terminacion unilateral del contrato.-Tratindose de incumplimiento del
CONTRATISTA, procederd la declaracidn anticipads y unilateral de la CONTRATANTE, en los casos
establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes causales:

&,

Si el CONTRATISTA no notificare a ia CONTRATANTE acerca de la transferencia, cesidn, enajenacion de
sus acciones, participaciones, o en generai de cualquier cambio en su estructura de propiedad,
dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que se produjo tal modificacién;

Sila CONTRATANTE, en funcién de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la LOSNCP, no autoriza la
transferencia, cesion, capitalizacidn, fusidn, absorcidn, transformacién o cuaiquier forma de tradicidn
de las acciones, participaciones o cualquier otra forma de expresidn de la asociacidn, que represente
el veinticinco por ciento (25%} o mas del capltal social del CONTRATISTA;

Si se verifica, por cualquier modo, que la participacion ecuatoriana real en la ejecucion de la obra
objeto del contrato es inferior a la declarada 6 que no se cumple con el compromiso de
subcontratacion asumido en el formulario de oferta, v en esa medida se ha determinado que el

CONTRATISTA no cumple con fa oferta; v,

Si el CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el numeral 3.1 del formulario
de oferta -Presentacion y compromiso;

El caso de que la entidad contratante encontrare que existe Inconsistencia, simulacién y/o inexactitud
en la informacién presentada por cantratista, en el procedimiento precontractual o en la ejecucién
del presente contrato, dicha inconsistencia, simulacion y/o inexactitud serdn causales de terminacién
unilateral del contrato por lo que, la maxima autoridad de la entidad contratante o su delegado, lo
declarara contratista incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera lugar,

20.4.- Procedimiento de ¥erminacidn unilateral-El procedimiento a seguirse para la terminacion
unilateral del contrato serd el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP.




Cldusula Vigésima Primera.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

21.1.-Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo directo entre las
partes, éstas se someterdn al procedimiento establecido en la Ley de la Jurisdiccidon Contencioso
Administrativa; siendo competente para conocer fa controversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso
Administrativo que eferce jurisdiccién en el domicilio de la Entidad Contratante.

212  La legislacién aplicable a este contrato es la ecuatortana. En consecuencia, el contratista
declara conocer el ardenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, se entiende incorporade el
mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato. *~

21.3.- 5i se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacién o ejecucién del presente
contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran utilizar los métodos
alternativos para la solucidn de controversias en el Centro de Mediacidn y Arbitraje de la ciudad de

Zarnora,

Para que proceda el arbitraje en derecho, debe existir previamente el pronunciamiento favorable del
Procurador General del Estado, conforme el articulo 150 de la Constitucidn de la Republica del

Ecuador.

21.4.- En el caso de que se opte por {a jurisdiccidon voluntaria, las partes acuerdan someter las
controversias relativas a este contrato, su ejecucidn, liquidacién e interpretacién a arbitraje y

mediacidn y se conviene en lo siguiente:
Clausula Vigésima Segunda: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

22.1.-Todas las comunicaciones, sin excepcidn, entre las partes, relativas a los trabajos, seran formuladas
por escrito y en idioma castellano., Las comunicaciones entre la fiscalizacion y el CONTRATISTA se hardn a
través de documentos escritos, cuya constancia de entrega debe encontrarse en la copia del documento

y registrada en el libro de obra.
Clausula Vigésima Tercera.- DOMICILIO

23.1. Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilic en la ciudad
de los Encuentros.

23.2. Para efectos de comunicacién o notificaciones, las partes sefialan como su direccién, las siguientes:

La CONTRATANTE: Ciudad de Los Encuentros calles Av. 24 de Mayo y Eugenio Espejo; Telf. 073034829 v
073034762

El CONTRATISTA: ciudad de Yantzaza Calles Manuel lfiiguez y Miguel Chiriboga, teléfono 072301617,
correc manuelZ4c@hotmail.com

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios efectrdnicos.
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Clausula Vigésima Cuarta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

24.1.- Dedlaracién.- Las partes fibre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y aceptan el texto
integro de las Condiciones Generales delos Contratos de Ejecucién de Obras {CGC), publicado en la
pagina Institucional del Servicio Naciona!l de Contratacién Publica SERCOP, vigente a la fecha de la
Convocatoria del procedimiento de contratacidn, y que forma parte integrante de las Condiciones

Particulares del Contrato que lo estdn suscribiendo.

24.2 -Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a tods o convenido en el
presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

Dado, en la ciudad de los Encuentros a los veinte y cinco dias del mes de febrero del dos mil
diecinueve; firman en unidad de acto en tres ejemplares.

i 1 \a.\ ;,-" /"=Lf' 4 ,
NP /
Ing. Cristiai Jhonny Plaza Morocho
CONTRATISTA
RUC. 0104957857001

Sr. Carlos 'EUclii‘jess'r Chamba Rodriguez.
PRESDIENTE DEL GADPR LOS ENCUENTROS






